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Czesé LXVIII.

Wydana i rozestana dnia 27. Listopada 1852.

233.
Okolnik ministerstwa wojny z dnia 9. Listopada 1852,

mocft ktérego stanowip sie postanowienia . stuzace do blizszego objasnienia przepi-
sOw eo do zastanowienia ptacy dla inwalidéw patentalnyeh, w stuzbie publicznej
lub prywatnej ustanowionych, albo doezasowo w takowej umieszczonych.
Watpliwosci, jakie powstaty przy zastosowaniu przepisow, istniejacych pod wzgle-
dem postepowania z inwalidami patentalnymi, ktorzy, czy to przy kolejach
zelaznych, czy tez przy innych publicznych przedsiebiorstwach otrzymuja stuzbe, albo
tylko za ptacg dzienng uzywani bywajg, spowodowaty, ministerstwo wojny, doda¢ naste-
pujace postanowienia objasniajgce do owych przepisow, ktére wydaneini zostaty w
przedmiocie zastanowienia ptacy patentalnych inwalidéw, w stuzbie pu-
blicznej lub prywatnej ustanowionych, albo doezasowo w takiej stuzbie uzywanych:
Pierwsze: Jezeli inwalid otrzyma miejsce usystemizowaiu? w stuzbie rzadowej
lub w innej stuzbie publicznej, czy to state. czy tez prowizoryczne, woéwczas nalezy
zastanowi¢ ptace inwalida, bez wzgledu na dochody potaczone z nowa stuzba, a zot-
nierz inwalid, przeniesionym bedzie do stanu rezerwacyjnego; po uptynionym zas dzie-
siecioletnim przeciagu stuzby, nalezy' go albo wykresli¢ ze stanu inwalidéw, albo go wr
stanic rezerwacyjnym nadal pozostawi¢, wedtug tego jak stuzba daje uzasadnione pra-
wo do zaopatrzenia dalszego sposobu zycia, albo toz na przysztos¢ obiecuje.
Powtdre. Jezeli inwalid przyjetym bedzie do stuzby rzadowej za dyurniste lub
za robotnika przy przedsiebiorstwach, stojgcych pod zarzadem eraryalnym, nie stale,
lecz tak, iz z powodu nieoznaczonego trwania pracy. kazdej chwili odprawionym byc¢
moze, w takim razie ptaca patentalna zastanowiong nie bedzie. Placa patentalna zas
zastanowiong by¢ musi natychmiast, a zolnierz przeniesionym by¢ winien do stanu re-
zerwacyjnego, jezeli przyjetym bedzie do przedsiebiorstw eraryalnych, do statych spraw
i robot, chociazby tylko za ptaca dzienng jako staty robotnik na dnie, a dzienny zaro-
bek dochodzi potrdjnej kwoty ptacy inwalidow, albo, gdy ptaca inwalida mniej jak piec¢
krajcardw wynosi, jak np. u szeregowych, gefrajtrow, przewodnikéw patroli, je-
zeli dz.enny zarobek najmniej do pietnastu krajcaréw dochodzi.
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fcXVIII. Stuck.

Ausgegeben und versendet am 27 Nuvember 1852.

233.
Circular-Verordnung des Kriegsministeriums
vom 9. November 1852,

womit erlauternde Bestimmungen der bestehenden Vorschriften hinsichtlich der Ein-
stellung der Patental-Geblihren der in o6ffentlichen oder Privatdiensten angestellten
oder zeitlich verwendeten Patental-Invaliden angeordnet werden.

Oie hei Anwendung der Normen in Bezug aufdie Behandlung jen er Patental-
Invaliden, welche bei Eisenbahnen oder sonstigen 6ffentlichen Unternehmungen eine
Beditnstung erhalten, oder gegen blossen Taglohn verwendet werden_ erhobenen Zweifel
veranlassen das Kriegsmimsterium, zu den Vorschriften, weichein Absicht aufdie Ein-
stellung der Patental-GebUhren der in 6ffentlichen oderPrivatdiensten angestell-
ten oder zeitlich verwendeten. Invaliden bisher erflossen sind, nachfolgende erlauternde

Bestimmungen hinauszugeben :

Erstens. Wenn ein Invalide im Staats- oder einem sonstigen 6éffentlichen Dienste
auf einem sgstemisirten Posten bleibend, oder auch nur provisorisch angestellt wird, so ist
der Invaliden-Gehalt ohne Ricksicht auf die mit der neuen Bedienstung verbundenen
Bezlige einzustellen. und der Mann in den Reservationsstand zu Ubersetzen: nach zurick-
gelegter zehnjahriger Dienstzeit aber, je nachdem, die Bedienstung den Anspruch auf Ver-
sorgung begrundet, oder nur in Aussicht stellt, im Stande der Invaliden in Abgang zu

bringen, oder im Reservationsstande ferner zu belassen.

Zw eitens. Die Verwendung eines Invaliden im Staatsdienste als 7'agschreiber
oder als Arbeiter bei Unternehmungen in &rurischer Regie, wenn er nicht als stabil
aufgenommen wird, sondern, weil die Dauer der Arbeit unbestimmt ist, jeden Augenblick
entlassen werden kann, hat die Einziehung des Patental-Gehaltes nicht zur Folge. Dagegen
ist der Patental-Gehalt einzustellen, und der Mann in den Reservationsstand zu Ubersetzen,
wenn er bei &rarischen Unternehmungen zu bleibenden Verrichtungen und Arbeiten, wenn
auch nur gegen tagweise Bezahlung, somit als stabiler Taglohner aufgenommen wird, und
der tagliche Verdienst den dreifachen Betrag des Invaliden-Gehaltes, oder wem. der Letztere
in weniger als funf Kreuzern besteht, wie diess bei Gemeinen, Gefreiten, Patrouille-

fiuhrem etc. der Fall ist, wenigstens funfzehn Kreuzer erreicht.

307 *
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Trzecie. Roéwniez inwalidzi, zostajacy w stuzbie prywatnej lub przyjeci stale
do petlnienia czynnosci, to jest, o ile za stale ustanowionych uwazanymi by¢ mo-
ga, przeniesionymi by¢ maja przy zastanowieniu ptacy patentalnej do stanu rezerwa-
cyjnego, jezeli korzysci z ich stuzby dochodzg do potréjnej kwoty ptacy inwalidéw, a
wzglednie do kwoty pietnastu krajcaréw dziennie.

Czwarte. Inwalidzi, pracujacy tylko za ptace dzienng przy przedsiebiorstwach
pryw.tnych, lecz nieu stanowie ni stale, pozostawieni bedg bez wzgledu na
kwote dziennego zarobku w uzywaniu placy patentalnej.

Wedtug tych postanowien, nalezy takze postepowaé¢ co do praw dalszego pobie-
rania ptacy patentalmj tych inwalidow, ktérzy juz sg ustanowieni przy kolejach zela-
laznych i innych publicznych przedsiebiorstwach, albo przy takowych do czasu uzy-
wanymi bywaja; o ile im réwnocze$nie uzywanie nadal ptacy patentalnej dla ich wia-
snej osoby nie zostalo przyznanem w skutku Najwyzszego postanowienia z dnia 2.
Grudnia 1845 r. reskryptem z dnia 31. Grudnia 1845 r. D. 4460. nawet w ciggu
ustanowienia ich w stuzbie czasowej.

Csoricli m. p.

234.
Rozrzadzenie ministerstwa wojny z dnia 14. Listopada 1852,

mocg ktérego, u skutku Najwyzszego postanowienia z dnia 10« Listopada 1852 r.,
stanowi sie. iz uczniowie instytutu polowo-lekarskiego, po przestgpieniu do wojska,
na przyszto$¢ do stanu konkretaluego monarchii, policzonymi by¢ maja.

Jego Ces. Krol. Apostolska Mosé, raczyt postanowi¢ w dniu 10. Listopada 1852.
iz uczniowie instytutu polowo-lekarskiego, po przestgpieniu do wojska, policzeni by¢
majga na rachunek stanu kontretalnego monarchii, nie za$ jak dotad na rachunek gmin
ich miejsca urodzenia.

Co sie niniejszcm podaje do powszechnej wiadomosci.

Csorich m p

235.
Rozrzadzenie ministerstwa wojny z dnia 15. Listopada 1852,

stanowiace , iz zotnierze rezerwowi do domu rozpuszczeni, ulegaja jurysdykcyi
duchownej.

Odnoszgc sie do postanowien statutu rezerwowego, wydanego na mocy patentu
cesarskiego z dnia 31. Lipca 1852 r. (Nr. 153 dz. pr. p.), ministerstwo wojny roz-
porzadza, iz zotnierze rezerwowi, jurysdykcyi cywilno-duchownej tak dtugo podlegaja,
dopoki nie bedg powotani do petnienia czynnej stuzby.

Csoricli m p.
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Dritlcns. In gleicher Weise sind auch die bei Privatunternehmungen bediensteten,
oder zu bleibenden Verrichtungen aufgenommenen Invaliden, in sofeme sie namlich als sta-
bil bedienstet betrachtet werden kénnen, unter Einstellung desPatental-Gehaltes in den
Reservationsstund. zu Ubersetzen, wenn die Rezlge ihrer Rcdienstung das Dreifache ihres
Invalidcn-Gehaltes, respectire den Retrag von finfzehn Kreuzern erreichen.

Viertens. Die beiPrivatunternehmungen nur imTaglohne arbeitenden, folglich als
nicht stabil bedienstet zu betrachtenden Invaliden haben ohne Rucksicht auf den Retrag
ihres taglichen Verdienstes im Fortbezuge ihres Invaliden-Gehaltes zu verbleiben.

Nach diesen Reslimmungen ist auch bezuglich der Anspriche auf den Fortbezug des
Patental-Gehaltes derjenigen Invaliden vorzugehen, welche bei Eisenbahnen und sonstigen
offentlichen Unternehmungen bereits angestellt sind, oder zeitlich verwendet werden, in
soferne ihnen der gleichzeitige Fortbezug des Patental-Gehaltes fiur ihre Person nicht
schon in Folge der Allerhdchsten Entschliessung vom 2. December 18415, mit deniRescripte
vom 31. December 18415. D. 414160. auch fur die Dauer der zeitlichen Anstellung zuge-

standen worden ist.

(4ftovielt m p.

231.

Circular- Verordnung des Kriegsminisleriums
vom 14. November 1862,

wodurch in Folge Allerhéchster Entschliessung vom 10. November It.52 bestimmt
wird, dass die Xoglinge des feldarztlichen Institutes nach ihrem Uebertritte in die
Armee kinftighin dem Concretum der Monarchie gutzurechnen sind.

Seine kaiserlich-kénigliche Apostolische Majestdt haben unterm 10. Novembei 1852
zu beschliessen geruht, dass die Zéglinge des feldarztlichen Institutes nach ihrem Ueber-
tritte in die Armee dem. Concretum der Monarchie, und daher nicht mehr, wie bis jetzt, ihren
Geburtsgemeinden gutgereehnet werden sollen.

Welches zur allgemeinen Kenntniss bekannt gemacht wird.

Csorich mp.

236.

Erlass des Kriegsministeriums vom 16. November 1862,

betreffend die Bestimmung der geistlichen Jurisdiction fur die in die Heimat ent-
lassene Reserve-Mannschaft.

Das Kriegsministerium findet mit Rucksicht auf die Restimmungen des mit dem kai-
serlichen Patente vom 31. Juli 1852 (Nr. 153 des Reichs-Gesetzblattes), erfiossenen
Reserve-Statutes festzusetzen, dass die Reserve-Mannschaft, so lange sie nicht zur activen

Dienstleistung einberufen wird, der civilgeistlichen Jurisdiction unterstehe.

Caorich m p.
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236.

Rozrzadzenie ministerstwa spraw zewnetrznych z d. 21. Listopada 1852,

obowiazuj»ce we wszystkich krajach koronnych ;

w przedmiocie zawartej z krolestw cm Saskicm konwcncyi wzgledem wzajemnego
wolnego wywozu pensyj i poboréw podobnych.

Podaje sie do powszechnej wiadomosci nastepujgce os$wiadczenie ministerstwa
cesarskiego ddto Wiedenn 12 Listopada t. r., zamienione w dniu 17 Listopada t. r. za
podobne o$wiadczenie ministerstwa krol. saskiego ddt0 Drezno 23 Pazdziernika r. b..
w przedmiocie zawartej miedzy rzadem ces. austryackim a krol. saskim konwencyi,
odnoszacej sie do tego, iz poddanym obustronnych paristw', wolno bedzie w ob-ebie par-
stwa drugiego, spozywac bez wszelkiej optaty pensye i inne pobory z kas publicznych.

Hr. Buol-Schauenstein m p.

Oswiadczenie ministerialne.

Poniewaz rzad ces.austryacki i rzad kréhsaski, zgodzity sie w tern zyczeniu, aze-
by, dla ulzenia i powiekszenia obrotu miedzy obudwoma paristwami, zniesione zostaty
te ograniczenia i ucigzliwosci, ktorym poddani Ich podlegali za granicg przy spozywa-
niu pensyj i innych podobnych poboréw z kas publicznych , dla tego rzad ces. austry-
acki oswiadcza niniejszem:

Jezeli urzednicy cywilni, lub osoby wojskowie, uwolnieni ze stuzby z pensyg, wdo-
wy i sieroty po urzednikach, inwalidzi, lub inne osoby, pobierajacy wsparcie z kasrza-
dowych, obrali sobie lub na przysztos¢ obiorg zamieszkanie swoje w obrebie panstwa
saskiego, woéwczas to, co pobierajg z kas publicznych, ani im nie bedzie odebranem,
ani tez przez potrgcania ograniczonem.

Osoby, zyczace sobie w kroélestwie saskiem spozywac ptace, ktérg pobierajg od
rzadu cesarskiego, winny wzgledem rozporzadzenia do kasy w tym przedmiocie wydac
sie majacego, uczyni¢ podanie do ces. ministerstwa finanséw, albo do wdadzy finanso-
wej krajowej tego kraju koronnego, w ktérym sie znajduje kasa witasciwa.

Spensyonowani wojskowi austryaccy, potrzebujg wedtug zwyczaju dotychczaso-
wego, do pobytu za granicag, a zatem takze i do pobierania pensyj za granica, pozwo-
lenia ze strony c. k. ministerstwa wojny.

Chociaz z powodu spozywania pensyj w panstwie saskiem, takowa nie ulegnie
bynajmniej potrgcaniu, wszelako wyjetemi sg od tejze wolnosci te potrgcania, kto-
re jako nalezytosci podatkowe, albo ze zwiazku stuzbowego, albo z pretensyj prywa-
tnych, sgdowwie uznanych, cigza prawnie na pensyach, prowizyach innych poborach,
i takowe utrzymane beda w swej mocy.
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236.
Erlass des Ministeriums des Aeussern vom 21. November 1862,

giltig fiir alle Kronlander,
hinsichtlich eines getroffenen Vebereinkommens mit dem Koénigreiche Sachsen wegen
gegenseitiger Freizugigkeit der Pensionen und ahnlichen Bezlge.
Die nachstehende, gegen eine entsprechende kéniglich-sachsische Ministerial-Erklarung,
.Ido. Dresden 23. Octobcr d.i.. hierorts am 17. November d.J. ausgewechselte kaiserliche
Ministerial-Erklarung, ddo. Wien 12. November d. J-, Uber das zwischen der kaiserlich-
Osterreichischen und der koniglichesédchsischen Regierung geschlossene Uebereinko.nmen,
wegen des ihren beiderseitigen Unlrrthanen aufdem. Gebiete des anderen Staates zu gestat-
tenden abzugsfreien Verzehrens von Pensionen und anderen derlei Beziigen aus 6ffentlichen

Cassen wird hieinit zur allgemeinen Kenntniss gebracht.

Cr»l JBuolSchaucnstein m. p.

Minis terial-Er klar ung.

Da sich die kaiserlich-8sterreichische Regierung einerseits, und die kéniglich-sachsi-
sche Regierung andererseits in dem Wunsche begegnet haben, zu thunlichster Erleichterung
und Befdrderung des Verkehres zwischen beiden Staatsgebieten diejenigen Beschrankungen
und Erschwerungen gegenseitig aufzuheben, denen Ihre Un*erthanen bei dem.Verzehren von
Pensionen und anderen dergleichen Bezligen aus offentlichen Cassen im Auslande bisher un-
terworfen waren, so wird imNamen der kaiserlich-6sterreichischen Regierung hiem.it erklart:

Wenn mit Pension entlassene Beamte im Civil- oder Militardienste, Witwen und.
Waisen von Beamten, Invaliden oder sonst mit Unterstitzungen aus Staatscassen versehene
Personen ihren Wohnsitz im jenseitigen Staatsgebiete gew&hlt haben oder kinftig wahlen
sollten, werden die ihnen zukommenden Genusse ihnen desshalb weder entzogen, noch durch
Abzlge geschmalert werden.

Jene Personen, welche den ihnen von der kaiserlichen Regierung gewéahrten Bezug in
dem Konigreiche Sachsen zu verzehren wuinschen, haben sich wegen der diessfalls einzu-
leitenden Casseverfugung an das Finanzministerium oder die Finanz-Land.esbehdrde jenes
Kronlandes zu wenden, in welchem sich die betreffende Casse befindet.

Pensionirte dsterreichische Militar-Individuen bedurfen nach der bisherigen Beobach-
tung zum befugten Aufenthalte im Auslande und daher auch zum Pensionsbezuge dorthin
stets des Urlaubes von Seite des Kriegsministeriums.

Wiewohl aus dem Titel der Uebertrcgung des Pensionsgenusses in die kéniglich-
sachsischen Staaten derselbe keinem Abzige unterworfen wird, so sind doch jene Abzlge,
welche an Steuergebihr sowie aus dem. Dienstverbande oder durch gerichtlich anerkannte
Privatforderungen auf den zu Ubertragenden Pensionen, Provisionen und sonstigen Genus-
sen gesetzlich haften, von der erwdhnten Abzugsfreiheit auszunehmen und fortan aufrecht

zu erhalten.
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W dowdd czego, niniejsze oswiadczenie wystawionem i podpisanem zostato przez
ministra spraw zewnetrznych i cesarskiego Domu Jegc C. K. Apostolskiej Mosci, ma-
jace by¢ zamienionem za odpowiednie o$wiadczenie rzadu krolewsko-saskiego— apo-
stanowienia niniejszem oswiadczeniem objete, ogtoszonemi beda po uskutecznionej za-
mianie, w austryackim dzienniku praw panstwa i rzadu, poczem wejda w zycie w pan-

stwie austryackiem.

237.

Rozporzadzenie ministerstwa spraw wewnetrznych i najwyzszej wiadzy
policyjnej z dnia 22. Listopada 1852,

mocag ktérego vStovenske novini“ ogtasza sie za gazete urzedowa.

Ministerstwo spraw wewnetrznych, w porozumieniu z najwyzszg wiadzg policyjna,
ogtasza niniejszem wychodzac»* w Wiedniu w jezyku stowackim ,,Slovemke noviniu
za gazete urzedowa, w mysl §.13 ustawy o druku.

Bach m. p. Kempen m. p.

238.

Rozporzadzenie ministerstwa spraw wewnetrznych i najwyzszej wiadzy
policyjnej, z dnia 22. Listopada 1852 ,
mocag ktérego ogtasza sie gazete lublaniskg i gazete klagenturtska. za gazety
urzedowe.

Ministerstwo spraw wewnetrznych, w porozumieniu z najwyzszg wiadzg policyj-
na, ogtasza niniejszem wychodzaca wr Lublanie gazete ,,Laibacher-Zeitung za ga-
zete urzedowg w ksiestwie Kramskiem; a gazete ,KlagenfuHer-Aeitungwycho-
dzaca w Klagenfurcie, za gazete urzedowa w ksiestwie Karyntyjskiem, w mysl §. 13

ustawy o druku.
Bach m. p. Kcmpen m p.

239.

Rozporzadzenie ministerstwa spraw wewnetrznych i najwyzszej wiadzy
policyjnej z dnia 22. Listopada 1852 ,

moca ktérego ogtasza sie gazete zagrzebske za gazete urzedowag niemiecka w Kroé-
lestwach Kroacyi i Stawonii.

Ministerstwo spraw wewnetrznych w porozumieniu z najwyzszg wiladzg policyjna,
ogtasza niniejszem wychodzaca wZagrzebiu gazete ,,Agramer-Zeitung“ za niemiecka
gazete urzedowa w kroélestwach Kroacyi i Stawonii, w mysl §.13 ustawy o druku.

Bach m. p. Kcmpen m. p.
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Zu Urkund dessen ist gegenwértige Erklarung von Seiner k. k. .Apostolischen Majestat,
Minister der auswartigen Angelegenheiten und des kaisei'lichen Hauses ausgestellt und un-
terfertiget worden, um gegen eine entsprechende Erklarung der koniglich-sachsischer Regie-
rung ausgeirechsclt zu werden, und sollen die Bestimmungen dieser Erklarung nach erfolg-
ter Auswei hslung durch das dsterreichische Reichs-Gesetz- und. Regierungsblatt bekannt

gemacht werden, und innerhalb des &sterreichischen Kaiserstaates in Wirksamkeit treten.

237.
Verordnung des Ministeriums des Innern und der Obersten
Polizei-Behdérde vom 22. November 1852,
womit die ,,Slovenske novini" zu einer amtlichen Zeitung rrklart werden.

Vom Ministerium des Innern, im Einvernehmen mit der Obersten Polizei-Behorde,
werden die in Wien in sluoakischer Sprache erscheinenden 7Slovenske novini” zu einer
amtlichen Zeitung im Sinne des §. 13 der Press-Ordnung erklart.

Bach m.p Mkempen m. p.

238.
Verordnung des Ministeriums des Innern und der Obersten
Polizei-Behorde vom 22. November 1852,

womit die ,,Laibacher Zeitung" und die ,,Klagenfurter Zeitung" zu amtlichen Zei-
tungen erklart werden.

Vom Ministerium des Innern, im Einveriichmen mit der Obersten Polizei-Behodrde,
wird die zu Laibach erscheinende ,, Lnibacher 'Zeitung'' zur amtlichen Zeitung im
Hcrzogthume Krain, und die zu Klagenfurt erscheinende , Klagenfurter Zeitung’ zur

amtlichen Zjeitung im Herzogthume Kiirnthen im Sinne des §. 13 der Press-Ordnung erklért.

Bach m. p. Mkempen m. p.

239.
Verordnung des Ministeriums des Innern und der Obersten
Polizei-Beh6rde vom 22. November 1852,

toomit die ,Agramrr Zeitung" zur deutschen amtlichen Zeitung in den Kdénigreichen
Croatien und Slavonien erklart wird.

Vom Ministerium des Innern, im Einvernehmen mit der Obersten Polizei-Behodrde,
wird, die zu Agram erscheinende vVAgramer Zeitung” zur deutschen amtlichen Zeitung
in den Konigreichen Croatien und Slavonien im Sinne des §. 13 der Press-Ordnung
erklart.

Bach m. p. Mktempen m. p.

Jahrgang 1853. (LXV11l. Poln.) 308
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240.
Rozporzadzenie ministerstwa spraw wewnetrznych i najwyzszej wiadz
policyjnej z dnia 23. Listopada 1852,

niocg ktérego ogtasza sie gazety: -Gazetta ufflciale di Venezia“, ,Fogiio di Verona*“
i ,Gazetta ai Milano“ za gazety urzedowe w krdélestwie Lombardzko-Weneckiem.

Ministerstwo spraw wewnetrznych w porozumieniu z najwyzszg wladza policyjna,
ogtaszajg niniejszem gazety: ,, Gazetla ufficiale di Venezia“ wychodzaca w Wenecyi.
»Foglio di Veronau wychodzacg w Weronie i ,,Gazetla di Milano“ wychodzacg w
Medyolar.ie, za gazety urzedowe dla kroélestwa Lombardzko-Weneckiego, wmysl §.13

ustawy o druku.
Bach in. p. Kempen ni. p.

241.

Rozporzadzenie ministerstwa spraw zewnetrz, z d. 23. Listopada 1852°

moca ktérego, w skutku Najwyzszego pisma gabinetowego z d. 20. Listopada |g52.

zakazuje sie wszedzie i bez wyjatku towarzystwom prywatnym, istniejgeym w pan-

stwie austryackiem, a mianowicie towarzystwom dobroczynnos$¢ na celu majgcym, za-

nosi¢ prozby do obcych Panujgcych i Cztonkéw Domoéw panujacych zagranicznych.
0 zapomogi, wsparcia i t. p.

Jego Ces. Krol. Apostolska Mos$¢, powzigwszy wiadomosé, iz niektore towarzy-
stwa prywatne, istniejgce w panstwie austryackiem, mianowicie majace dobroczynnos¢
na celu, zanoszg prozby do obcych Panujacych i Cztonkéw Domoéw panujacych zagra-
nicznych o zapomogi, wsparcia i t. p., awzigwszy na uwage dalej, iz takie postepowanie
niezgodnem jest ani ze wzgledami, jakie w tej mierze miedzy panstwami zachowa¢ na-
lezy, ani tez stosownem, dajac powdéd do mniemania nieprzyzwoitego i nieprawdziwe-
go, iz dobroczynnos¢ poddanych Najjasniejszego Pana, ktéra sie przy kazde spo-
sobnosci skuteczng okazata, i tak przez Jego C. K. Mos¢, jako tez ze strony Naj-
jasniejszego Panujgcego Domu, kazdego czasu wedtug sit w-spomagang bywata, uciekac
sie musi do zagranieznj ch, dla zebrania srodkéw do utworzenia i utrzymania zakta-
déw dobroczynnych— raczyt Najwyzszem pismem gabinetowem z dnia 20. b. m. na-
kazac, azeby wspomnione postepowanie wszedzie i bez wyjatku ustato.

Rzeczone Najwyzsze postanowienie, podaje sie do wiadomosci powszechnej, z tem
dotozeniem, iz wladze jak najscislej nad tem czuwa¢ winny, azeby takowe tak przez
towarzystwa juz istniejgce, jako tez przy zakladaniu nowych towarzystw, jak najdo-
ktadniej przestrzeganein byto, a w szczegdélnosci, azeby przetozeni i przedsiebior-

cy takich towarzystw za to odpowiedzialnymi hyli.
Bach m. p.
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Verordnung des Ministeriums des Innern und der Obersten
Polizei-Beh6rde vom 22. November 1852,

womit die ,Gazzetta uffiriale di Venezia", das ,Foglio di Verona" und die ,Qaz-
zetfa di Milano" zu amtlichen Zeitungen im lombardiech-venetianiechen Kénigreiche
erklart werden.

Vom Ministerium des Innern, im Einvernehmen mit der Obersten Polizei-Behdrde,
werden die zu Venedig erscheinende ,Gazzetta nfficiale di Venezia”, das zu Verona
erscheinende ,Foglio di Verona” und die zu Mailand erscheinende ,Gazzetta di
Milano” zu amtlichen Zeitungen fur das lombardisch-venetianische Kdnigreich im Sinne
des $.13 der Press-Ordnung erklart.

Bach m. p. Mhempen m. p.

2KI1.

Verordnung des Ministeriums des Innern vom 23. November 1852,

an »ammtliche Statthalter und Lander-Chef»,

womit in Oemassheit des Allerhéchsten Cabinetschreibens vom 20. November 1852

Uberall und ohne Ausnahme untersagt wird, dass die in den 6sterreichischen Staaten

bestehenden Privatvereine, und insbesondere jene fur tVohlthatigkeitszwecke, An-

suchen um Beitrage, Unterstutzungen und dergleichen, auch an auswartige Souverane
und filieder auswéartiger Regententlaus tr richten.

Seine k. k. Apostolische Majestat haben in Folge der gemachten 'Wahrnehmung, dass
von Seite mancher, in den &sterreichischen Staaten, namentlich fur Wohlthatigkeitszwecke
bestehenden Privatvereine, Ansuchen um Beitrdge, Unterstitzungen und dergleichen, auch
an auswartige Souverane und Glieder auswartiger Regentenh&duser gerichtet werden, und
in der Erwéagung, dass ein solcher Vorgang weder mit den diessfalls eintretenden inter-
nationalen Rucksichten im Einklange steht, noch auch sonst angemessen ist, indem dadurch
der unziemlichen und unstatthaften Voraussetzung Raum gelassen wird, als wére der, stets
erfolgreich bewdahrte, von Seiner Majestat und dem AUerdurchlauchtigsten Regentenhause
zu jeder Zeit nach Kraften geférderte Wohlthaiigkeitssinn Allerhéchst-lThrer Unterthanen
in der Aufbringung der Mittel zur Grindung und Erhaltung gemeinnttziger Anstalten an
die Beihilfe des Auslandes angewiesen; mit Allerhdch ten Cubinetsschreiben vom 20. I. M.
zu verordnen befunden, dass der gedachte Vorgang Uberall und ohne alle Ausnahme abge-
stellt werde.

Diese Allerhéchste Anordnung wird mit dem Beifiigen hiemit allgemein kundgemacht,
dass die Behdrden strengstens dariber zu wachen haben, dass dieselbe sowohl von Seite
der bestehenden Vereine, als auch bei der Grindung neuer, genauestens beobachtet, und dass
namentlich die Vorstande und Unternehmer solcher Vereine hieflir verantwortlich gemacht
werden.

Buch m.p.
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